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ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI RIESEN{ PROJEKTU

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich

predpisov
Poskytovatel’
Nazov: Narodné polnohospodarske a potravinarske centrum
Sidlo: Hlohoveckad 2, 951 41 LuZianky
Statutarny organ: Ing. Martin Polovka, PhD. generalny riaditel
Pravna forma: Statna prispevkova organizicia
ICo: 42337402
DIC: 2023975107
IC DPH: SK2023975107

(dalej aj ako ,,NPPC” alebo |, Poskytovatel™)

Odberatel _ = N
Nazov: ?ofno}wsf solairslee :?{P‘MZ_SWLD’U /1/!2[’7 ﬁﬂi&{?ﬂ’

sidlo: 099 22 Wizuy Hirysoy 209 ’ o e ol
Statutérny orgén: 25 herd Milelo g“.,.})rzo'/scda / Peter f'/al/m/ - /-;oc//w zds

Pravna forma: of ru Z‘SHU

1Zo: 16 6}’-6,‘2}’
DIC: b LOGLF G54
I€ DPH: Sk 1020523652

(dalej aj ako ,Odberatel”)
(NPPC a Odberatel dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany”)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1, NPPC ako Poskytovatel je stitnou prispevkovou organizaciou, ktora prostrednictvom svojho
organizatného Utvaru — Vyskumného dstavu Zivotisnej vyroby realizuje vedecko-vyskumnd
Cinnost v rdmci projektu »Tvorba nukleovych stéd dojnic s poZiadavkou na vysoky zdravotny
status cestou vyuZitia genomickej selekcie, inovativnych biotechnologickych metéd a
optimdlneho manaZmentu chovu (NUKLEUS 313011V387)“ (dalej len ,Projekt”).

2; Odberatel je chovatel hovidzieho dobytka, ktorého ¥iadost 0 zapojeni sa do Vyzvy na
predkladanie Ziadosti 0 bezcdplatné poskytnutie vysokokvalitnych embryi simentélskeho
dobytka vramci Operaéného programu integrovand infrastruktdra s kodom ITMS2014+;



313011V387 zo dfia 19.04. 2023 (dalej aj ako , Vyzva“) bola schvadlena diia 24.05.2023 na zaklade
stanovenych selekénych kritérii vymedzenych predmetnou Vyzvou. Odberatelovi bolo priznané
bezodplatné poskytnutie 20 kusov embryi simentalskeho dobytka.

Tato Zmluva definuje podmienky spoluprace medzi NPPC a Odberatelom v sGvislosti s rieSenim
a udrzatelnostou projektu , Tvorba nukleovych stdd dojnic s poZiadavkou na vysoky zdravotny
status cestou vyuZitia genomickej selekcie, inovativnych biotechnologickych metdd a
optimdineho manaZmentu chovu (NUKLEUS)” realizovaného v ramci Operacného programu
Integrovana infraétruktira skédom 1TMS2014+: 313011V387, primdrne zameraného
na dosiahnutie takych vysledkov vyskumu a vyvoja, ktoré budi mat potencidl pre ich vyuZitie v
praxi. Cielom je zaroveri zlepgenie ekonomickej efektivnosti chovu dojnic na Slovensku tvorbou
geneticky $pickovych populacii dojnic s vysokou uZitkovostou, kvalitou produkcie a dobrym
zdravim.

Zmluvné strany bert na vedomie platnost zmluvy o partnerstve ajej dodatky, zverejneng
v Centrdlnom registri zmldv, dostupné na odkazoch https://www.crz.gov.sk/4951455/,
https://www.crz.gov.sk/zmluva/5736465/ a https://www.crz.gov.sk/zmluva/6285232/,
v stivislosti s realizaciou aktivit Projektu a s poskytnutim nendvratného ﬁnanéhého prispevku,
kde je blizdie $pecifikovana spolupraca ¢lenov partnerstva, ktorymi su Slovenské biologické
sluzby, a.s., Centrum vedecko-technickych informacii Slovenskej republiky, DEWEX, s.r.o0.,
Narodné polnohospodérske a potravindrske centrum, Slovenskd pofnohospoddrska univerzita
v Nitre (dalej aj ako ,Partneri Projektu”).

Predmetom vyskumu v rdmci Projektu su nasledovné oblasti:

molekuldrno geneticka diagnostika CSN2 genotypu v stddach hovéadzieho dobytka,

selekcia s ohfadom pozitivneho vplyvu ¥pecifickych mlie¢nych vyrobkov na fudske zdravie,
identifikacia rozdielnosti v citlivosti spermif bykov réznych plemien na prirodzend kapacitéciu
a kryokapacitaciu,

vyugitie vplyvu vybranych biologicky aktivnych ldtok na bovinné spermie ziskané v rannom
postpubertalnom obdobi,

kritérid pre genetickl kvalitu (vratane znakov zdravia) populacii holitajnského a fleckvieh
plemena,

vyskum inovativnych postupov efektivnej tvorby geneticky cennych embryi (experimentalne
ovplyviiovanie procesov maturdcie, fertilizacie a kultivacie),

optimalizacia odchovu geneticky najcennejsich zvierat pri zachovani vysokého zdravotného
statusu a toku cennych génov z nukleusov do komerénych stad,

stanovenie mikrobiologického profilu podstielacieho materialu,

identifikacia vyskytu geneticky modifikovanych séjovych bdbov a vedfajsich krmiv zo s6jovych
bébov (extrahované Sroty, vylisky),



identifikdcia vztahov medzi faktormi: Zivinové zloZenie, fermentacné parametre, bachorova
stravitelnost Zivin (OH, NDV, Skrobu), bachorova degradovatelnost NL a technoldgiou zberu,
druhom/odrodou krmoviny, vegetaénym $tadiom, a lokalitou,

identifikacia vztahov medzi skupinami vzoriek na baze vyZivnej hodnoty v systéme frakcii
sacharidov a bielkovin podla CNCPS,

navrh Standardného operaéného postupu monitoring sildZnej zrelosti krmovin.

Vystupy do praxe predstavuja:
asociatné analyzy medzi betakazein genotypmi a jednotlivymi skupinami priamych a
nepriamych Gzitkovych vlastnosti HD,
vyuzitelnost vysledkov v klinickych $tddidch vplyvu $pecifickych mlie¢nych vyrobkov na fudské
zdravie,
determindcia Uloh 3pecifickych volnych radikélov v procese kapacitcie a kryokapacitacie,
predovsetkym v sdvislosti s oxidativnymi modifikdciami $truktdr geneticky a epigeneticky
identifikovanych sam&ich reprodukénych buniek,
vyrazné zlepSenie genofondu, zdravia zvierat, kvality produkcie a ekonomickej efektivnosti
vyroby mlieka na Slovensku,
metodicky postup o3etrovania hnojovice pre zdravotne nezdvadné podstielanie dojnic
separatom garantujucim zlep3enie welfare dojnic, obmedzenie vyskytu mastitid v stide a
produkciu kvalitného mlieka,

databaza krmiv pre zostavovanie a vypoéet kimnych davok so zohladnenim sacharidovych a
bielkovinovych frakcii, bachorovej degradovatelnosti NL a stravitelnosti NDV a jednoduchych
sacharidov vratane kinetiky,

Standardny operalny postup monitoring sildZznej zrelosti krmovin (kukurica a VRK) pre
dosahovanie maximélnej kvalitativne] drovne z hladiska vynosu stravitelnych, ale aj
vyuzZitelnych Zivin,

identifikacia kandiddtnych genomickych biomarkerov,

databdza experimentalnych primarnych dét s prislusnymi metadatami.

Zmluvné strany maju zaujem na Uspednej spolupraci pocnlc podpisom tejto Zmluvy a? do
ukoncenia 1. laktacie posledného zvierata narodeného z embrya poskytnutého Poskytovatelom.

Clanok Il
Predmet a tucel Zmliuvy

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v ramci realizacie Projektu
a zarovefi stanovenie podmienok vzajomnej spolupréce, ktorej Gtelom je dodanie 20 kusov
embryi simentdlskeho dobytka zo strany Poskytovatela Odberatefovi, ktory zabezpeéi vhodné
podmienky na dspe3ny embryotransfer a PO naslednom narodeni Zivotaschopného jedinca
umozni NPPC, resp. dalsim projektovym partnerom (uvedenym v él. | bode 4) vykonavat

veterinarne prehliadky, sledovanie zdravotného, produkéného a reprodukéného stavu zvierat a
odber biologického materialu.



Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky vyskumné Ukony uvedené v bod

nadvazuju na vysSie uvedeny Projekt, pricom Ukony uskutoériované na jeg
Zivotaschopnych jedincov budu uhradené Poskytovatelom za podmienok Spe

Zmluve.

Za ucelom splnenia predmetu tejto Zmluvy, zamestnanci NPPC urleni na

predmetu zmluvy st opréavneni zdrziavat sa v priestoroch Odberatela - cho
chov hovédzieho dobytka.

material
infradtruktirou, ktord st Zmluvné strany opravnené vyuzivat na naplneni

NPPC wvyhlasuje, Ze je vybavené potrebnou personalnou,
tejto Zmluvy.

NPPC a Odberatel urcia potrebny pocet svojich zamestnancov ktori sa bud
predmetu tejto Zmluvy. Takto ureni zamestnanci vytvoria stalu pracov
zamestnancov s uvedenim zakladnych udajov o ich vedeckej a odbornej kv

strany poskytnu na zaklade vyZiadania v primeranom ¢asovom predstihu.

Clanok 11
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

NPPC ako nositel vedeckej ulohy poskytuje spolupracujicemu Qdberateli
geneticke] kvality (blizsie Specifikovanej vo Vyzve 1/Nukleus/2023) z Pr

dlhodobého strategického vyskumu — Zdravé potraviny a Zivotné prostredie|

Odberatel vytvori vietky zootechnické, organizacné a veterinarne podmien}
tychto embryi do prijemkyf v danom chove najneskér do 31.12.2023.
Odberatel zavazuje zabezpeit:

a)

vyber zvierat a ich ¢asovu pripravu pre embryotransfer spolu s ex

veterinarnou sluzbou,

!

e 1. tohto Clanku
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Za tym ucelom sa

ternym servisom a

b) hormonalnu pripravu zvierat,

c) nékup pripravkov pre synchronizdciu,

d) vybera thradu externého servisu na transplantaciu embryi,

e) prevzatie embryi od Poskytovatela a ich nasledny transport do miesta vyutzitia,

f)  starostlivost o recipientky pocas gravidity s ciefom minimalizovat stratY potratmia dhynmi
s ohladom na ¢o najefektivnejsie vyuZitie finanénych prostriedkov pouzitych na ndkup
geneticky vysokohodnotnych embryi,

g) po narodeni odchov zvierat v stlade so spravnou chovatelskou praxou




h)

k)

nescudzenie takto ziskanych zvierat samicieho potomstva do ukonéenia 1. laktacie a saméieho
po dobu do 4 mesiacov veku v stlade s vedeckymi dlohami NPPC (s vynimkou veterindrom
indikovanych zdravotnych stavov),

nescudzenie recipientok embryi pred narodenim potomstva,

vyplnenie Prilohy ¢ 2 (Evidencia embryotransferov) a jej zaslanie na adresu NPPC-VUZV
Hlohoveckd 2, 951 41 LuZianky, ato bezprostredne po implantdcii vSetkych embryi

a vyhodnoteni Uspednosti vietkych realizovanych embryotrasferov,

poskytnutie pristupu NPPC ku vietkym potrebnym informacidm a udajom po dobu do

ukoncenia udrzatelnosti Projektu.

V pripade, Ze Odberatel neuskutoéni embryotransfer v termine uvedenom v &lénku 11l bod 2,je
povinny embryd v neporusenom stave poskytndt bezodkladne Partnerom Projektu. Bude pri

tom sucinny s Poskytovatefom.

V pripade predaja by¢kov do 4 mesiacov a jalovitiek do ukonéenia 1. lakticie z embryi
poskytnutych Poskytovatefom sa Odberatel zavdzuje, Ze zvieratd budu prednostne poskytnuté
na predaj len Partnerom Projektu av pripade nezdujmu zo strany Partnerov Projektu, budu
poskytnuté v druhom rade pre ostatnych Odberatelov uvedenych v zozname (vid priloha 3).
Odberatel' sa zavdzuje vysporiadat si vlastnicke prava ku zvieratdm narodenym z embryi
poskytnutych Poskytovatelom na zaklade vzajomnej pisomnej dohody, predmetom ktorej bude
aj zavazok tretieho subjektu o pristipeni k spolupraci s Partnermi Projektu. Dalsia spoluprica
tretieho subjektu s Partnermi Projektu bude riesena pisomne zmluvou o spolupraci. Predajna

cena zvierat nesmie byt nizdia ako naklady spojené s embryotransferom.

V pripade zruSenia chovu, sa Odberatel zavazuje, Ze zvierata narodené z embryi poskytnutych
Poskytovatelom bud( prednostne premiestnené za Gcelom pokraéujiceho chovu k Partnerovi
Projektu v prvom rade resp. v druhom rade pre ostatnych Odberatelov uvedenych v zozname
(vid' priloha 3). Vyber treticho subjektu je Odberatel povinny vopred prerokovat
s Poskytovatefom a naslednd spolupraca s tretim subjektom je mozna len po predchadzajicom
schvaleni Poskytovatefom. Odberatel sa zavdzuje vysporiadat s Partnerom Projektu resp. tretim
subjektom vlastnicke prava k zvieratdm narodenym z embryi poskytnutych Poskytovatelom na
zdklade vzdjomnej pisomnej dohody, predmetom ktorej bude aj zavizok tretieho subjektu
0 pristupeni k spolupréci s Partnermi Projektu. Dalia spolupréca tretieho subjektu s Partnermi

Projektu bude riesend pisomne zmluvou o spolupraci v stcinnosti s Poskytovatelom.



10.

11.

Odberatel je povinny umoinit pracovnikom NPPC vstup do chovatelského z
st chované recipientky embryi a ich potomstvo, pricom NPPC je povinné s
(7) kalendérnych dni nahlasit vstup do objektu Odberatela a dodrZiavat
zoohygienické podmienky. Odberatel je zdroven povinny umoin

zamestnancovi NPPC odber biologického materialu uréeného na hematolo

ariadenia, v ktorom
predstihom sedem
Seobecne zavdzné
it zodpovednému

gické, biochemické,

andrologické, genetické analyzy, odber vzoriek krmiv, stanovenie klimatickych a mikrobidlnych

parametrov ustajnenych jedincov a publikovanie nadobudnutych experimentalnych dat.

Zmluvné strany suU povinné wvyvijat ¢innost na dosiahnutie predmetu

g Ulelu vzajomnej

spoluprace spdsobom uréenym v tejto Zmluve a zdrzat sa akejkolvek ¢innosti, ktora by mohla

znemoznit alebo staZif dosiahnutie tohto Ucelu.

Zmluvné strany st povinné spolupracovat riadne a s naleZitou odborndstou a su povinné

poskytovat si vietku su¢innost potrebnd na riadne naplnenie Gcelu vzdjomn

e spolupréce.

Kazda Zmluvnd strana sa zavazuje konat tak, aby druhej Zmluvnej strane nevznikla Skoda.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poruSenim ustanoveni tejto Zmluvy

Zmluvnej strane narok na nahradu $kody vzniknutej porusenim zmluvnej po

Kazdd Zmluvna strana je povinna informovat druht Zmluvnu stranu o vietk

ktoré mézu byt vyznamné pre napliianie Géelu tejto Zmluvy.

Zodpovedné kvalifikované osoby dohliadajtice na riadne naplfianie Géelu vz

su:

Za Poskytovatela NPPC:

Meno a Priezvisko: Ing. Jan Huba, CSc.
Tel. ¢islo: 037/ 654 63 84
E-mail: jan.huba@npp.sk

Za Odberatela:

Meno a Priezvisko:  Rg Pert Hiltlog - ]’W clseola
Tel. &islo: 0907 995 GOL

E-mail: Dol ni LMJ hrusov @ Wﬂd..sfc_

!

vznika poskodenej

vinnosti,

vch skutocnostiach,

ajomnej spoluprace




Clanok IV
Uhrada nakladov

Zmluvné strany dohodli, Ze v3etky Cinnosti a aktivity uskuto&fiované podla tejto Zmluvy budd zo
strany Odberatela vykondvané bezodplatne.

Clanok Vv
Zachovavanie mléanlivosti

Zmluvné strany sd povinné zachovévat micanlivost o ddvernych informécidch a zavézuju sa prijat
vietky nevyhnutné kroky k tomu, aby nedo$lo k zverejneniu a spristupneniu dévernych
informdcii vo vztahu k neautorizovanym tretim stranam alebo verejnosti. Dévernymi
informaciami si v3etky informécie, ktoré Zmluvné strany pred ich spristupnenim oznacia za
déverné a/alebo sa tykaju know-how a prav dusevného vlastnictva,

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o dévernych informéciach sa nevzta huje na

informadcie, o ktorych vedia preukézat, ze:

a) sa stali verejne zndmymi po dni uzavretia tejto Zmluvy, alebo ktoré sa po tomto dni uZ
daju zadovazit z beZne dostupnych zdrojov, a to inak, ne? v ddsledku porudenia povinnosti
mlcanlivosti Zmluvnej strany,

b) sa stali verejne zndmymi prostrednictvom zverejnenia prihlasky v rémci konania o
predmete priemyselného vlastnictva pred prislu$nym kompetentnym dradom,

c) z pisomnych zaznamov Zmluvnej strany vyplyva, 7e informacie mala Zmluvna strana v
opravnenej drébe alebo ich zadovaZila z inych zdrojov, ktoré ich ziskali legalnym sp6sobom
alebo neboli viazané povinnostou mléanlivosti voéi prisludnej Zmluvnej strane pred tym
ako doslo k ich zverejneniu,

d) prisludnej Zmluvnej strane vznikla na zdklade zakona povinnost poskytnitf déverné
informdcie — za predpokladu, e tito Zmluvna strana véasne poskytne pisomné
vyrozumenie o vzniknutej povinnosti ostatnym Zmluvnym strandm, ktoré jej umozni v
primeranom Case podniknut kroky proti takémuto procesu a zérovef podnikne primerané

pravne opatrenia, aby zabranila a/alebo minimalizovala rozsah zverejnenia (napr. zverejni
iba ¢ast dévernych informacii).

Zmluvné strany vymedzia pristup k doévernym informdcidm len tym svojim zamestnancom,

konzultantom alebo spolupracovnikom, ktori déverné informacie potrebuju poznat a oboznamia
ich so zavdzkami z toho vyplyvajacimi.

Pre vylicenie pochybnosti, Ziadne z ustanoveni v tomto Clanku nebrani Zmluvnym stranam
poskytovat alebo zverejfiovat déverné informacie vo vztahu k jej poradcom, potencidlnym
komercializatnym a vyskumnym partnerom za predpokladu, Ze déverné informacie budu

spristupnené iba po predchadzajicom podpisani dohody o mli¢anlivosti a ochrane informacii,



ktorou sa Odberatel zaviaZe pouZit informaciu iba za u¢elom uzatvorenia zmluvy o potencidlnej

spolupréci so Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne sa vzdjomne informovat q kaidom pripade

neopravneneho pouzitia alebo spristupnenia dévernych informacii, o ktorom sa dozvedia.

Déverné informdcie zostavaju majetkom tej Zmluvnej strany, ktora ich druhej Zmluvnej strane
poskytla. Zmluvné strany si m6Zu v jednotlivych pripadoch dohodnut aj daldie podmienky
spristupnenia a nakladania s dévernymi informaciami, pricom tato dohodal musi mat pisomnu

formu a bude tvorit stcast tejto Zmluvy ako jej dodatok.

Clanok VI
Dorufovanie pisomnosti

Pokial nie je v Zmluve vyslovne uvedené inak, vietky oznamenia, vyhldsenia,

tkony v stvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim, musia byt urobené v pison

ako ,pisomnost”). Za doruenie pisomnosti v slvislosti s touto Zmluvo
povaZuje:
a) osobné dorucenie pisomnosti druhej Zmluvnej strane, ktora je povinn

pisomnosti, k doruceniu méze dojst priamo opravnenou osobou Zm

prostrednictvom kuriéra, a to opravnenej osobe druhej Zmluvnej strany

odmietne prevziat pisomnost, povaZuje sa tato pisomnost za dorude
prevzatia, alebo

b) zaslanie pisomnosti ako doporuéenej postovej zésielky prostrednictvon
ak sa zasland zasielka vrati spat ako nedorudena z akéhokolvek dévodu
doruéent dnom jej vratenia, alebo ;

c¢) e-mailom na adresu Odberatela; TS Jﬂ/ﬁ‘@’”’w‘f

Poskytovatela NPPC: jan.huba@nppc.sk, priCom pisomnost sa pov

prijatim potvrdenia druhej Zmluvnej strany o doruceni pisomnosti.

Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, G¢innosti, znenia Zmluvy, alebg

dorucujlca strana za podstatny z iného dévodu, sa povazuju za dorucené e
spbésobom podla bodu 1 pism. a) alebo b) tohto Clanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomnosti dorucované jednou Zmlu
druhej Zmluvnej strane dorucované na adresu na dorucovanie (dalej
dorucovanie). Za adresu na doruovanie pre Zmluvnu stranu sa povaiuj
uvodnej ¢asti Zmluvy s oznaéenim Zmluvnej strany, ak je uvedenych viac ad
za adresu na dorucovanie adresa uvedend ako koreSpondenc¢nd adresa. V pi
na dorucovanie, je Zmluvna strana povinna druhej Zmluvnej strane dorudit
s novou adresou na dorucovanie, od momentu dorucenia ozndmenia s
povaZovat za adresu na dorutovanie pre Zmluvnd stranu.
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Clanok Vi
Doba trvania Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, ktora zaina plynut diiom
Gcinnosti zmluvy askonéi uplynutim 5 rokov od narodenia posledného zvierata z embrya
poskytnutého Poskytovatelom, pricom kaZdych dvandst (12) mesiacov odo diia G&innosti Zmluvy
Odberatel prostrednictvom zodpovednej kvalifikovanej osoby pisomne vyhodnoti kvalitu
napifiania predmetu a Géelu tejto Zmluvy vyplnenim Prilohy €. 1. Vyhodnotenie je zasielané
Zodpovednej kvalifikovanej osobe za NPPC, uvedenej v tejto Zmluve po skonéeni hodnoteného
obdobia (zvyfajne obdobie jedného kalendarneho roka) alebo do 14 dni od vyzvania
Poskytovatelom.

Tato Zmluvu je mozné ukondit:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy
c) vypovedou

V pripade dohody Zmluvnych strén o ukonéeni tejto Zmluvy, Zmluva zanikd dfiom uvedenym v
dohode. V dohode sa uvedd vietky pripadné vzajomné naroky Zmluvnych strdn vzniknuté z

plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich porudenia druhou Zmluvnou stranou ku driu zéniku
Zmluvy dohodou.

NPPC je opravnené odstupit od tejto Zmluvy v pripade opakovaného nepodstatného porugenia
ktorejkolvek povinnosti uvedenej v tejto Zmluve zo strany Odberatela, ak takéto porudenie
nenapravi ani v dodato¢nej primeranej lehote ur€enej na napravu, ktord bola poskytnuté zo
strany NPPC. Za dostato¢n( primerant lehotu sa povazuje 14 kalendarnych dni odo dfia vyzvania
na napravu.

NPPC je opravnené ihned odstdpit od tejto Zmluvy z dévodu podstatného porusenia zmluvnej
povinnosti Odberatefom. Za podstatné porugenie zmluvnej povinnosti zo strany Odberatela sa

povaiuje neumoznenie pristupu Odberatela k ustajnenym zvieratdm, za Ucelom uvedenym
v Clanku Il tejto Zmluvy.

Odberatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade opakovaného nepodstatného
porusenia ktorejkolvek povinnosti uvedenej v tejto Zmluve zo strany NPPC, ak takéto porusenie
nenapraviv dodatocnej primeranej lehote na napravu, poskytnutej Odberatelom. Za dostatoéni
primerand lehotu sa povaiuje 14 kalendédrnych dni odo dfia vyzvania na napravu.

Utinky odstapenia od Zmluvy nastévaju diiom doruéenia pisomného oznamenia Zmluvnej strany
0 odstupeni druhej Zmluvnej strane.



10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu mdze ktordkolvek zo zmluvnych stran skonéit

pisomnou vypovedou:

a) po predéasnom ukonceni Zmluvy o poskytnuti nendvratného finant

ného prispevku na

realizéciu Projektu, uzavretej medzi poskytovatefom a prijimatelom, alebo

b) po predéasnom ukonceni Zmluvy o partnerstve v ramci projektu NUKLEUS,

|
pricom vypovednd lehota je jeden mesiac a zacina plynut dfiom doruéenia ﬂisomnej vypovede

druhej Zmluvnej strane. NPPC je povinna pisomne informovat Odberate
uvedenych v pism. a) a b) tohto bodu Zmluvy.

Ukoné&enim tejto Zmluvy zostdva zdvdzok mlicanlivosti podla tejto Zmluvy za

Odberatel berie na vedomie, Ze je povinny strpiet vykon kontroly/auditu su
predmetu zmluvy kedykolvek pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy o NFP,
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vetku potrebni su
osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

'a o skuto€nostiach

chovany.

visiaceho s plnenim
a to opravnenymi

¢innost. Opravnené

a) Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky a nim poverené clsoby

b) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a nim poverené osoby

c) Najvyssi kontrolny drad SR, Urad vlédneho auditu, Certifikaény org
osoby;

d) Orgéan auditu, jeho spolupracujlce organy a osoby poverené na vykon

an a nimi poverené

kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

f)  Orgéan zabezpetujlci ochranu finan&nych zaujmov EU;

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ f) v stlade s pr!isluén\'fmi pravnymi

predpismi SR a EU

Clanok vin
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je platna driom jej podpisania Zmluvnymi stranami a G¢inna dni
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv v sulade s ustanovenim

¢. 40/1964 Zb. Ohciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

om nasledujldcim po

§ 47a ods. 1 zdkona

Prava a povinnosti vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami

zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov a

predpisov Slovenskej republiky.

ostatnych pravnych

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neTIatn\?m, neucinnym

a/alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, Ucinnost a/a

ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevyluéuje v zmysle vieobecne

lebo vykonatelhost

zavdznych pravnych

|
predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavdzuju bez zbytotného

odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, nelcinné a/alebo
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nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o
najvdcSej miere zodpovedat voli Zmluvnych strdn v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu mozno menit a dopifiat len na zéklade dohody Zmluvnych stran, podpisanej
Statutdrnymi orgdnmi Zmluvnych strén, a to formou pisomnych dodatkov k tejto Zmluve, ktoré
budu tvorit jej neoddelitelnd stéast.

Tato Zmluva je vyhotovend v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorych kaidé zo Zmluvnych stran
dostane po 1 (jednom) vyhotoveni.

Neoddelitelnou stcastou zmluvy s Prilohy:

Priloha €. 1: Zoznam vyélenenych zamestnancov

Priloha €. 2: Evidencia embryotransferov

Priloha €. 3: Zoznam ostatnych odberatelov

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tdto Zmluva predstavuje slobodny a vaziny prejav ich véle, je pre
nich ur¢itd a zrozumitelnd, neuzatvorend v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, na znak

¢oho ju vlastnoruéne podpisuju.

V LuZiankach, diia.. ... 2023 V..

Za Poskytovatela: Za Odberatela:

..................................................................................................... P

Ing. Martin Polovka, PhD.
generalny riaditel
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